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Sponsor’s Role & Responsibilities 
Papel y responsabilidades del patrocinador 

 

The Sponsor Is – El Padrino Es:  
 

a. A role model in faith and prayer life. A person that will 

pray with/for the candidate regularly. 

b. A real friend; someone that the candidate can trust and 

confide in; someone who can be there when needed. 

c. Someone the candidate looks up to; someone after which 

he/she would like to model his/her life.  A guide, confidant 

and listener. Assist the parent(s) in witnessing to the 

integrity of the Catholic Faith.   

d. A person whose relationship with the candidate will 

continue after the celebration of Confirmation and invite 

him/her into fuller participation in parish life and service. 

e. One who is interested in his or her own growth as he or 

she walks the faith journey with the Candidate? 

 

a. Un modelo a seguir en la fe y la vida de oración. Una 

persona que orará con / por el candidato regularmente. 

b. Un amigo de verdad; alguien en quien el candidato puede 

confiar y contar; alguien que puede estar allí cuando sea 

necesario. 

c. Alguien quien el candidato admira; alguien después de lo 

cual le gustaría modelar su vida. Una guía, confidente y 

oyente. Ayudar a los padres a dar testimonio de la 

integridad de la fe católica 

d. Una persona cuya relación con el candidato continuará 

después de la celebración de la Confirmación e invitarlo a 

una participación más plena en la vida y el servicio de la 

parroquia. 

e. ¿Alguien que está interesado en su propio crecimiento 

mientras recorre el camino de la fe con el candidato? 

 

Qualifications For Sponsors – Requisitos para ser Padrinos 
 

a. Must be 18 years or older. 

b. Must be a confirmed and PRACTICING Catholic. 

c. If married, marriage blessed in the Catholic Church. 

d. Not be restrained by Church Law. Must be sufficiently 

mature to fulfill their role as a Sponsor. 

e. May either be male or female. 

f. Must be able to attend meetings, rehearsals, Rites and 

Confirmation Mass. 

g. May NOT be the mother or father of the person to be 

confirmed. 

h. Must be able to RECEIVE THE EUCHARIST at the 

CONFIRMATION MASS.  

 

a. Debe tener 18 años o más. 

b. Debe ser un católico confirmado y PRACTICANTE. 

c. si está casado, el matrimonio debe estar bendecido en la 

Iglesia Católica. 

d. No ser restringido por la Ley de la Iglesia. Debe ser lo 

suficientemente maduro para cumplir su rol como patrocinador. 

e. Puede ser hombre o mujer 

f. f. Debe poder asistir a reuniones, ensayos, ritos y misa de 

confirmación. 

g. NO puede ser la madre o el padre de la persona  

h. Debe poder RECIBIR LA EUCARISTÍA en la MISA DE 

CONFIRMACIÓN. 

i.  

 

 



SPONSOR'S INFORMATION 

 INFORMACION DEL PADRINO 
 

 

 

C
a
n
d
id

a
te

 

Saint Name Nombre del Santo 

 

Date of Birth MM-DD-YY Fecha de nacimiento 

(    MM    /    DD    /    YYYY    ) 

First Primer Nombre 

 

Middle Segundo 

Nombre 

 

Last Apellido 
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Saint Name Nombre del Santo 

 

Date of Birth MM-DD-YY Fecha de nacimiento 

(    MM    /    DD    /    YYYY    ) 

First Primer Nombre 

 

Middle Segundo Nombre 

 

Last Apellido 

 

Address Direcion 

 

City Ciudad 

 

State Estado 

 

Zip Codigo postal 

 

Primary Phone #: Numero de 

Telefono:  

Email/Correo electronico 

 

Baptism Date Fecha del Bautizo 

 

Church Name Nombre de la Iglesia 

 

City Ciudad 

 

State Estado 

 

Confirmation Date Fecha de la 

confirmación 

 

Church Name Nombre de la Iglesia 

 

City  Ciudad 

 

State Estado 

 

Sponsor’s Parish/ Iglesia donde pertencese el padrino 

 

City Ciudad 

 

State/Country Estado o Pais 

 

Sponsor’s involvement in the parish ministry/ Nombre del 

ministerio donde el padrino ayuda 

 

Is there anything that is preventing you from fully receiving the 

Sacraments of the Catholic Church at this moment? Hay algún 

impedimento que no le permite recibir los sacramentos? 

 Yes   No 

Sponsor’s relationship to the Candidate Relacion con el 

Candidato 

 

The Christian virtues and strength you see in this candidate Las 
virtudes cristianas que usted ve en este candidato 

 

 

 
 

 

 

 

                              _________________________________________ 

Signature of Sponsor / Date      Signature of Candidate / Date 

Commitment / Compromiso 

I am willing to commit myself to this Candidate and the process of forming 

and confirming this Candidate’s faith in the ways of Jesus and His Gospel message. 

 
 

 

Estoy dispuesto a comprometerme con este Candidato  en el proceso de formación 

Y confirmando la fe de este candidato en los caminos de Jesús y su mensaje evangélico.  


